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Da sempre la nostra missione 
è ARIA PULITA!

Our mission has always been 
CLEAN AIR!

Lo studio e la ricerca che effettuiamo 
costantemente, ci permettono di raggiungere 
i nostri obbiettivi, che nascono dall’esigenza di 
ricollegare l’umanità alla natura.
  
Che cos’è l’effetto biofilia?  
L’effetto biofilia è l’attrazione naturale 
dell’uomo per la natura, che genera in noi 
quella sensazione di benessere che si prova 
nei paesaggi naturali.
  
  
Qual'è la nostra soluzione?  
Da diversi anni Green Habitat garantisce 
il miglioramento della qualità dell’aria 
attraverso soluzioni ecologiche e sostenibili, 
con il solo scopo di portare salute e benessere, 
consentendo lo sviluppo della natura dove 
sarebbe impossibile.

- Green  Habitat - 

The study and research we constantly carry 
out allow us to achieve our goals, which arise 
from the need to reconnect humanity to 
nature.
 
What is the biophilia effect?
The biophilic effect is man's natural attraction 
to nature, which generates in us that feeling 
of well-being that is felt in natural landscapes.
 
 

What is our solution?
For several years, Green Habitat has been 
guaranteeing the improvement of air quality 
through ecological and sustainable solutions, 
with the sole purpose of bringing health and 
well-being ,allowing the development of nature 
where it would be impossible.

- Green Habitat -

GREEN HABITAT
BIOPHILIC TECHNOLOGY SOLUTIONS

Green Habitat produce e commercializza, 
protetta da brevetti, sistemi e prodotti volti a 
migliorare la salute negli ambienti indoor ed 
outdoor, questi godono di innumerevoli bene-
fici, come la fonoassorbenza, l'efficientamen-
to energetico, la riqualificazione urbana, puri-
ficazione dell'aria e tanto altro, rispecchiando 
a pieno gli obiettivi del programma agenda 
2030 dell'ONU per lo sviluppo sostenibile. 
Queste innovazioni sono frutto di anni di 
esperienza e ricerca continua, con istituzio-
ni e numerose università, portando salute e 
benessere in ambienti come uffici, case, hotel, 
ristoranti, centri benessere, palestre, cliniche, 
scuole e in tutti quei luoghi in cui è necessario 
riavvicinare l'uomo alla natura.

Green Habitat produces and markets, pro-
tected by patents, systems and products ai-
med at improving health in indoor and outdoor 
environments, these enjoy countless benefits, 
such as sound absorption, energy efficiency, 
urban regeneration, air purification and much 
more fully reflecting the objectives of the UN's 
2030 agenda for sustainable development.
These innovations are the result of years of 
experience and continuous research, with in-
stitutions and numerous universities, bringing 
health and well-being to environments such 
as offices, homes, hotels, restaurants, spas, 
gyms, clinics, schools and in all those places 
where it is necessary. bring man closer to na-
ture.
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BEVI ACQUA PULITA,
MA RESPIRI ARIA SPORCA.

DRINK CLEAN WATER, BUT 
YOU BREATHE DIRTY AIR.

HAI MAI PENSATO CHE...

Se noti dello sporco nel bicchiere, decidi 
di non bere, ma non puoi vedere l’aria che 
respiri, quindi respiri, senza pensarci, non 
preoccupandoti della qualità dell’aria.

Più del 70% degli italiani non si interessano o 
ignorano la forte relazione che c’è tra qualità
dell’aria e salute umana.
Green Habitat investe fondi per ricerca e per 
la divulgazione di questi temi.

HAVE YOU EVER THOUGHT 
THAT...

If you notice dirt in the glass, you decide 
not to drink, but you cannot see the air you 
breathe, then breathe, without thinking about 
it, without worrying about the quality of the 
air.

More than 70% of Italians do not care or 
ignore the strong relationship between air 
quality and human health.
Green Habitat invests funds for research and 
for the dissemination of these issues.

BERRESTI ACQUA SPORCA? 
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11.000 LITRI
di aria respirati ogni giorno.

2 MINUTI
senza respirare possono essere fatali.

2 LITRI 
di acqua bevuti ogni giorno.

4 GIORNI
senza bere possono essere fatali.

2 KG 
di cibo mangiati ogni giorno.

10 GIORNI
senza mangiare possono essere fatali.

IL BENE PIÙ IMPORTANTE 
PER LA VITA.

Il nostro corpo necessita continuamente 
di aria, che è la nostra fonte primaria 
di benessere. In modo completamente 
automatico e inconsapevole, respiriamo più 
di 11.000 litri di aria ogni giorno. Possiamo 
restare senza mangiare per 2 settimane, 
senza bere per pochi giorni, ma senza 
respirare potremo vivere solo pochi minuti.

THE MOST IMPORTANT 
GOOD FOR LIFE.

Our body continually needs air, which is our 
primary source of well-being. 
Fully automatically and unconsciously, we 
breathe more than 11,000 liters of air every 
day. We can go without eating for 2 weeks, 
without drinking for a few days, but without 
breathing we will only be able to live a few 
minutes.

L’ARIA È ESSENZIALE PER TE!
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LA TUA SALUTE DIPENDE 
DALL’ ARIA CHE RESPIRI!

Cosa comporta una cattiva qualità dell'aria? 
Una cattiva qualità dell’aria negli ambienti 
chiusi può essere in particolar modo dannosa 
per gruppi vulnerabili quali i bambini, gli 
anziani e le persone che soffrono di malattie 
cardiovascolari e respiratorie croniche come 
l’asma. Ma anche fastidi di minore entità come 
mal di testa, secchezza delle vie respiratorie, 
nausea e debolezza. 

LA SOLUZIONE DI GREEN HABITAT.
Brevetti Green Habitat permettono la 
costante sanificazione dell'aria grazie anche 
a  purificatori integrati alle pareti verdi.

YOUR HEALTH DEPENDS 
ON THE AIR YOU BREATHE!

What does bad air quality entail? 
Poor indoor air quality can be particularly 
harmful to vulnerable groups such as children, 
the elderly and people suffering from chronic 
cardiovascular and respiratory diseases such 
as asthma. But also minor annoyances such 
as headaches, dryness of the respiratory 
tract, nausea and weakness.

THE GREEN HABITAT SOLUTION.
Green Habitat patents allows constant air 
sanitation thanks also to purifiers integrated 
into the green walls.

90%  
della nostra giornata trascorsa in 

ambienti chiusi.

500 % 
più inquinati rispetto gli ambienti 

esterni. 

L’INQUINAMENTO DEGLI AMBIENTI INTERNI.
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Sanificatore d'aria Green.

Divisori fonoassorbenti con sistema 
di sanificazione integrato. 

BIOFILIA, RIVOLUZIONA LO SPAZIO DI LAVORO. 

GREEN HABITAT, PARETI 
VERDI E BENESSERE!  

Secondo il Global Report di Human Spaces, 
i dipendenti che lavorano in ambienti green 
sono più sani, produttivi e creativi. Tutti i 
prodotti Green Habitat sono progettati per 
incrementare questi benefici.  

GREEN HABITAT, GREEN 
WALLS AND WELL-BEING!

According to the Human Spaces Global 
Report, employees who work in green 
environments are healthier, more productive 
and more creative. All Green Habitat products 
are designed to enhance these benefits.

+ 10 % 
PRODUTTIVITÀ 

PRODUCTIVITY

+ 15 % 
BENESSERE

WELLNESS

+ 78 % 
FELICE 

HAPPY

+ 15 % 
CREATIVITÀ 

CREATIVITY

+ 65 % 
SANO  
HELTY

CRESCE LA PRODUTTIVITÀ.

Secondo la CBRE, società leader mondiale nel 
settore immobiliare, in uffici con pareti verdi,le 
prestazioni lavorative aumentano del 10 %.

PRODUCTIVITY GROWS.

According to CBRE, the world's leading real 
estate company, in offices with green walls, 
work performance increases by 10%.
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CONTRO LE POLVERI 
SOTTILI.
Che cosa sono le polveri sottili?
Con il termine polveri sottili si intendono tutte 
le particelle aero sospese con dimensioni 
inferiori ai 10μm (micrometri).  
Quali sono le più pericolose? 
Generalmente le polveri sottili più pericolose 
sono di natura umana come ad esempio 
fumo di tabacco, traffico veicolare, processi di 
combustione ecc.  
Perchè sono estremamente dannose?  
A seconda della dimensione possono 
penetrare a diversa profondità nei 
polmoni. Per questo motivo, i PM2.5 e PM1 
rappresentano i composti generalmente 
più pericolosi in quanto si depositano 
maggiormente in profondità, accumulandosi 
nel tempo.
 

LA SOLUZIONE DI GREEN HABITAT.   
In questo progetto i nostri sistemi brevettati, 
hanno dimostrato comparando la 
concentrazione di particolato in stanze con e 
senza pareti verdi, che è possibile apprezzare 
l’effetto positivo apportato dalle pareti Green 
Habitat in soli quattro giorni dalla messa a 
dimora delle piante.  
Il PM10 è diminuito del 26% in stanze con 
pareti verdi mentre il PM2.5 e PM1 sono 
diminuiti rispettivamente del 69% e 65%.

AGAINST FINE DUST.

What are fine particles?
The term fine dust refers to all air suspended 
particles with dimensions below 10μm 
(micrometers).
Which are the most dangerous? 
Generally the most dangerous fine particles 
are of human nature such as tobacco smoke, 
vehicular traffic, combustion processes, etc.
 
Why are they extremely harmful? 
Depending on the size they can penetrate 
to different depths into the lungs. For this 
reason, PM2.5 and PM1 are generally the 
most dangerous compounds as they deposit 
deeper, accumulating over time.

 

THE GREEN HABITAT SOLUTION.   
In this project, our patented systems have 
shown by comparing the concentration of 
particulate matter in rooms with and without 
green walls, that it is possible to appreciate 
the positive effect brought by the Green 
Habitat walls in just four days after planting 
the plants.
PM10 decreased by 26% in rooms with green 
walls while PM2.5 and PM1 decreased by 69% 
and 65% respectively.

raggiungono il tratto superiore 
dell'apparato respiratorio. 

si spingono nella parte più 
profonda dell'apparato,
fino ai bronchi.

possono raggiungere 
addirittura il sangue.

PM10

PM1

PM2,5

STUDI EFFETTUATI SUI NOSTRI PRODOTTI
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ASSORBIMENTO CO2.
Rispetto ai normali alberi cittadini, una parete 
verde a parità di benefici necessita di una 
superficie nettamente inferiore e permette di 
sfruttare pareti non utilizzate e solitamente 
in degrado, evitando in questo modo di 
occupare spazio sempre più essenziale per le 
nostre necessità. 
Una facciata verde infatti, ospitando migliaia 
di piante permette di assorbire tonnellate di 
Co2 e produrne altrettante di ossigeno. 

CO2 ABSORPTION.
Compared to normal city trees, a green wall 
with the same benefits requires a much 
smaller surface and allows you to take 
advantage of unused and usually decaying 
walls, thus avoiding occupying space that is 
increasingly essential for our needs.
In fact, a green façade, hosting thousands 
of plants, allows it to absorb tons of Co2 and 
produce as many oxygen.

RIDUZIONE DEL PARTICOLATO ATMOSFERICO:

PM10  
-26%

PM2,5

-69%
PM1

-65%.

PRODUCE
TONNELLATE DI 

O2 

ASSORBE
TONNELLATE DI 

CO2 

ARIA PULITA NELLE NOSTRE CITTÀ.
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ISOLAMENTO ACUSTICO.
L'inquinamento acustico è ormai da decenni 
uno dei principali problemi nelle città Europee 
a causa dell'aumento del traffico veicolare 
e delle attività di persone, di conseguenza 
gli ambienti interni quali uffici e abitazioni, 
risultano rumorosi e poco confortevoli.

LA SOLUZIONE DI GREEN HABITAT.
   
L’isolamento acustico è risultato essere 
particolarmente efficace verso le basse 
frequenze 50-1000Hz, generate ad esempio 
dal traffico veicolare proveniente dall’esterno 
delle abitazioni o uffici. Per questo motivo le 
strutture testate possono avere un discreto 
beneficio per la riduzione della sindrome da 
edificio malato, migliorando le condizioni 
generali di salute dell’essere umano.

SOUNDPROOFING.
Noise pollution has been one of the main 
problems in European cities for decades 
due to the increase in vehicular traffic and 
the activities of people, consequently indoor 
environments such as offices and homes are 
noisy and uncomfortable.

THE GREEN HABITAT SOLUTION.
   
Acoustic insulation was found to be 
particularly effective towards low frequencies 
50-1000Hz, generated for example by 
vehicular traffic coming from outside homes or 
offices. For this reason, the tested structures 
may have a fair benefit in reducing the sick 
building syndrome, improving the general 
health conditions of the human being.

Le pareti Verdi permettono di isolare l'edificio, 
aumentandone il comfort degli ambienti 
interni.

Come dimostrato dall'OMS il miglioramento 
acustico degli ambienti ha effetto benefico 
sia dal punto mentale che fisico. 

Traffico veicolare. 
La principale fonte di 
rumore della città. 

90 Db

STUDI EFFETTUATI SUI NOSTRI PRODOTTI
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RIQUALIFICAZIONE 
ENERGETICA.
 
Wall Green Hydro, posto davanti alla 
muratura, contribuisce a migliorarne le 
performance termiche. 
I calcoli ottenuti dall’ Ente Italiano di 
Accreditamento mediante le norme EN 
ISO 10211:2017, hanno dimostrato ottimi 
risultati, calcolati in riferimento ai soli 
sistemi Wall Green Habitat Hydro e Wall 
G.H. Energetics , senza considerare piante, 
substrati e impianti idrici che migliorano 
notevolmente l’efficientamento energetico.

ENERGY 
REQUALIFICATION.
Wall Green Hydro, placed in front of the 
masonry, has obtained an improvement in its 
thermal performance.
The calculations obtained by the Italian 
Accreditation Body through the EN ISO 
10211: 2017 standards, have shown 
excellent results, calculated with reference 
to the Wall Green Habitat Hydro e Wall G.H. 
Energetics, systems only, without considering 
plants, substrates and water systems that 
improve energy efficiency.

EFFICIENTAMENTO ENERGETICO 
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FORMALDEIDE, COS' È:
La formaldeide è una sostanza chimica 
cancerogena ampiamente presente nei 
prodotti per la oulizia della casa, nei mobili 
e anche nelle vernici. Persone esposte a 
suo contatto hanno sviluppato patologie 
respiratorie come asma, tosse, bronchite, 
ed insorgenza di tumori. Come dimostra il 
grafico le pareti Green Habitat rimuovono la 
formaldeide dall'ambiente.

FORMALDEHYDE, WHAT IS:

Formaldehyde is a carcinogenic chemical 
widely found in household cleaning products, 
furniture, and even paint. People exposed 
to him have developed respiratory diseases 
such as asthma, cough, bronchitis and the 
onset of tumors. As the graph shows, Green 
Habitat walls remove formaldehyde from the 
environment.

REGOLAZIONE D'UMIDITA.
In caso di eccessiva umidità si crea un clima 
ideale per la proliferazione di batteri, se il 
clima interno è troppo asciutto, si seccano le 
mucose delle vie respiratorie e ci si espone ad 
allergie. I giardini verticali contribuiscono ad 
assicurare un clima con tasso di umidità  tra il 
40 e il 60%, ottimale per la nostra salute.

HUMIDITY ADJUSTMENT.
In the event of excessive humidity, an ideal 
climate is created for the proliferation of 
bacteria, if the internal climate is too dry, 
the mucous membranes of the respiratory 
tract dry up and you are exposed to allergies. 
Vertical gardens helps us to climate with 
humidity between 40 and 60%, which is 
optimal for our health.

RICERCA E SVILUPPO 
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FONOASSORBENZA.
L’inquinamento acustico nei luoghi di lavoro 
provoca scarsa concentrazione, aumento 
dello stress e disagio. I prodotti di Green 
Habitat sono progettati per assorbire il suono 
in maniera naturale, rendendo l’ambiente più 
confortevole.

SOUND ABSORBENCE.
Noise pollution in the workplace causes poor 
concentration, reduced concentration levels, 
increased stress and discomfort. Green 
Habitat products are specially designed to 
absorb sound in a natural way, making the 
environment more comfortable.

FONOASSORBENZA
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MENO STRESS, MENO ASSENTEISMO.

RIDUZIONE DELLO STRESS.

Secondo la University of technology di 
Sydney, il design biofillico contribuisce a 
ridurre significativamente lo stress negli 
ambienti di lavoro.

STRESS REDUCTION.

According to the University of Technology in 
Sydney, biophilic design helps to significantly 
reduce stress in the workplace.

- 37 % 
ANSIA
ANXIETY

- 44 % 
RABBIA E OSTILITÀ 
ANGER AND HOSTILITY

- 38 % 
FATICA 
FATIGUE

SECONDO FORBES I DATI 
PARLANO CHIARO.

Secondo forbes l’arredamento verde biofilico 
è la svolta del workplace design. Le piante 
sono in grado di assorbire e neutralizzare gli 
agenti inquinanti provenienti dagli oggetti 
d’arredo e le onde elettromagneti che 
rilasciate dagli apparecchi elettronici, con 
evidenti benefici sulla salute dei dipendenti. 
Le conseguenze in termini di assenteismo 
sono impressionanti: un ufficio green potrebbe 
ridurre i giorni di malattia dei lavoratori del 
20%, secondo uno studio condotto dal 
Wageningen Environmental Research.

ACCORDING TO FORBES 
THE FIGURES SPEAK FOR 
THEMSELVES.

According to forbes, biophilic green furniture 
is the turning point of workplace design. 
Plants are able to absorb and neutralize 
pollutants coming from furnishing objects 
and electromagnetic waves released by 
electronic devices, with obvious benefits for 
the health of employees. The consequences 
in terms of absenteeism are staggering: a 
green office could reduce workers' sick days 
by 20%, according to a study conducted by 
Wageningen Environmental Research.

Il verde verticale migliora lo 
spirito del team di lavoro.
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MARKETING AND BIOPHILLIC DESIGN

CRESCONO LE VENDITE,
I VANTAGGI NEL RETAIL.

L'utilizzo di elementi biofili fa molto di più 
che creare emozioni positive,  contrbuisce ad 
aumentare le vendite complessive. Quando i 
clienti fanno acquisti in uno spazio che utilizza 
elementi biofili, le emozioni positive aumen-
tano il valore percepito del prodotto. Diversi 
Studi registrano un aumento delle vendite fino 
al 40% in punti vendita con arredo biofilo. 

SALES GROW, THE 
ADVANTAGES IN RETAIL.

The use of biophilic elements does much 
more than create positive emotions, it helps 
to increase overall sales. When customers 
shop in a space that uses biophilic elements, 
positive emotions increase the perceived 
value of the product. Several studies report an 
increase in sales of up to 40% in points of sale 
with biophile furnishings.

LA SOLUZIONE DI GREEN HABITAT.

Green Habitat ha sviluppato un'ampia gamma 
di prodotti naturali che permette di contor-
nare aree espositive e di applicarsi su arreda-
menti esistenti senza nessun bisogno di predi-
sposizioni, introducendo anche complementi 
di arredo green come quadri, fioriere e divisori 
mobili e fonoassorbenti.

THE GREEN HABITAT SOLUTION.

Green Habitat has a wide range of natural 
products that allow you to surround 
exhibition areas and to apply them on 
existing furnishings without any need for 
predispositions, also introducing green 
furnishing accessories such as green picture, 
planters and mobile dividers and sound-
absorbing partitions.
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Attira gli scatti!
Valorizza il tuo brand e la sua 
sostenibilità.

Attrai l'attenzione di nuovi clienti migliorando la tua "Web Reputation"! Oggi il 60 % dei 
consumatori scatta una foto nei luoghi che visita per poi pubblicarlla sui social, sorprendili 

integrando il tuo logo in una parete verde, otterrai una pubblicità gratuita e sostenibile!
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COME FUNZIONA IL NOSTRO SISTEMA?

Il modulo Wall Green Hydro realizzato 
interamente da materiale zincato è ricoperto 
nella superficie frontale da un prato sintetico 
(completamente riciclabile), sul quale sono 
presenti le apposite tasche in cui vanno 
inserite le piante vive che troveranno al suo 
interno l’impianto di irrigazione interamente 
automatizzato e i vari substrati che ne 
permetteranno la coltivazione autonoma nel 
corso degli anni.

HOW DOES OUR SYSTEM WORK?

The Wall Green Hydro module made entirely 
of galvanized material is covered on the front 
surface by a synthetic lawn (completely 
recyclable), on which there are special pockets 
in which live plants are inserted which will find 
the fully automated irrigation system inside. 
and the various substrates that will allow its 
autonomous cultivation over the years.

WALL GREEN HABITAT HYDRO 

LE DIMENSIONI DEI NOSTRI MODULI

100 x 50 cm
modularità standard 

50 x 50 cm
su richiesta 

25 x 50 cm
su richiesta 

THE DIMENSIONS OF OUR MODULES
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Il sistema modulare può adattarsi 
ad ogni arredamento esistente 
contornando oggetti presenti.
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WALL GREEN HABITAT HYDRO 

INSTALLAZIONE RAPIDA.

Grazie alla sua struttura di facile 
applicazione permette l’ancoraggio su 
qualsiasi superficie, muri, pareti, recinzioni 
o qualsiasi altro materiale. La struttura 
di supporto da vita ad un cuscino 
d’aria, creando una facciata ventilata 
incrementando tempestivamente il risparmio 
energetico e acustico dell’edificio.

QUICK INSTALLATION.

Thanks to its easy-to-apply structure, it 
allows anchoring to any surface, walls, walls, 
fences or any other material. The support 
structure gives life to an air cushion, creating 
a ventilated facade promptly increasing the 
building’s energy and noise savings.

IRRIGAZIONE AUTOMATICA. AUTOMATIC IRRIGATION.
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PURIFICANO L’AMBIENTE 

INTERNO.

I sistemi Green Habitat esaltano il potere delle 
piante per purificare l'aria e donano nuova 
vita all’ambiente, consentendo lo sviluppo 
della natura dove sarebbe impossibile. 
Il risultato è che i nostri ambienti interni 
diventeranno più salutari, le nostre ore di 
lavoro più produttive e le nostre vite più sane.
I colori e le forme della natura che incontrano 
il design dei nostri ambienti, daranno vita ad 
uno stile unico ed inconfondibile. 

PURIFY THE INTERNAL 

ENVIRONMENT.
Green Habitat systems enhance the power 
of plants to purify the air and give new life to 
the environment, within the development of 
nature where it would be impossible.
The result is that our indoor environments will 
become healthier, our working hours more 
productive, and our lives healthier.
The colors and shapes of nature that meet 
the design of our environments will give life to 
a unique and unmistakable style.

Ambiente illuminato con luci a riproduzione solare, 
per portare il verde dove sarebbe impossibile.

VERDE VIVO
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Divisori proprietà, sistemi in pronto 
effetto, coprente sin da subito.
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Lampade per coltivazione indoor.
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Privacy per terrazzi e balconi, con 
prodotti naturali, facili da gestire.
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VERDE NATURALE STABILIZATO 

UNA VERA E PROPRIA ARTE. 

La tecnica permette alla pianta di mantenere 
il suo aspetto originale per molti anni senza il 
bisogno di nessuna cura. 
Fiori, piante e fogliame sono raccolti nel mo-
mento migliore del loro ciclo di vita quando 
presentano l’aspetto ottimale. 
Le essenze vengono sottoposte a un proces-
so di sostituzione della linfa con una soluzione 
naturale che consente alla pianta di conser-
vare la sua morbidezza. 
Il materiale viene poi accuratamente sele-
zionato a mano durante la fase del controllo 
qualità, per poi essere posato attraverso la 
manifattura sui nostri complementi di arredo. 

A REAL ART. 

The technique allows the plant to maintain its 
original appearance for many years without 
the need for any care.
Flowers, plants and foliage are harvested 
at the best time of their life cycle when they 
have the best appearance.
The essences undergo a process of replacing 
the sap with a natural solution that allows the 
plant to retain its softness.
The material is then carefully selected by 
hand during the quality control phase, to then 
be laid through the manufacturing on our fur-
nishing accessories.

COME AVVIENE LA 
STABILIZZAZIONE?

HOW IT IS MADE
STABILIZATION?

Soluzione di sali naturali . 
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100 % 
NATURALE  

NATURAL 

0 % 
MANUTENZIONE   

 MAINTENANCE

NO LUCE SOLARE   
NO NEED SUNLIGHT 

NO ACQUA   
 NO WATER REQUIRE

PER USO INTERO    
FOR INTERIOR DESIGN ONLY  

NON ATTIRA INSETTI   
DOES NOT ATTRACT INSECTS

LUNGA DURATA 
LONG LASTING 

LIBERTÀ DI PROGETTO  
DESIGN FLEXIBILITY

Il verde stabilizato è realizzato con sostanze 
atossiche, le materie prime sono 100 % na-
turali. Questo prodotto non necesita di alcun 
tipo di manutenzione, è anche esente da irri-
gazione e da esposizione alla luce solare, tut-
te queste caratteristice permettono di inserire 
il prodotto in qualsisi progetto. Svolgendo fun-
zioni di isolamento acustico e di regolazione di 
umidità il miglioramento dell'ambiente interno 
è assicurato. 

The stabilized green is made with non-toxic 
substances, the raw materials are 100% natu-
ral. This product does not require any type of 
maintenance, it is also free from irrigation and 
exposure to sunlight, all these features allow 
the product to be included in any project. By 
performing sound insulation and humidity 
regulation functions, the improvement of the 
internal environment is ensured.

CARATTERISTICHE 
PRINCIPALI.

MAIN FEATURES

Composizioni fatte a 
mano.
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FIORIERE CON 
PIANTE NATURALI

Le fioriere con piante stabilizzate Green 
Habitat sono composizioni realizzate con 
vegetazione naturale stabilizzata, costituite 
da un mix di essenze quali: Hedera, Marantus, 
Hydrangea, e varie a secondo del periodo sta-
gionale, alla base, finitura con prato naturale 
stabilizzato come in natura. Il tutto messo in 
opera, nelle fioriere fornite dal committente o 
nei vari modelli messi a disposizione da Green 
Habitat.

PLANTERS WITH 
STABILIZED PLANTS

The planters with Green Habitat stabilized 
plants are compositions made with stabili-
zed natural vegetation, consisting of a mix of 
essences such as: Hedera, Marantus, Hydran-
gea, and various according to the seasonal 
period, at the base, finish with natural grass 
stabilized as in nature. All implemented, in the 
planters provided by the client or in the va-
rious models made available to Green Habitat.

COMPLEMENTI D'ARREDO - FIORIERE
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Vasi con composizione 
di piante stabilizzate.
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Il Verde Stabilizzato si integra 
al Design  esistente con facilità.
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LINEA GREEN HABITAT AIR PURE. 

La soluzione Green Habitat in collaborazione 
con                  per sanificare l’aria in continuo.
Air Pure Green 360 è la soluzione per sanifi-
care l’aria negli ambienti civili e nel terziario, 
anche in presenza di persone utilizzando la 
tecnologia brevettata uvOxy®, progettata 
per garantire efficacia di trattamento e mas-
sima sicurezza.
Questo sistema integrato alle pareti naturali 
Green Habitat, non richiede cura e manuten-
zione portando molteplici benefici all’interno 
del ambiente.

GREEN HABITAT AIR PURE LINE. 

The Green Habitat solution in collaboration 
with                   to sanitize the air continuously.
Air Pure Green 360 is the solution to sanitize 
the air in civil and tertiary environments, even 
in the presence of people who use the paten-
ted uvOxy® technology, designed to guaran-
tee effective treatment and maximum safety.
This system integrated into the Green Habitat 
natural walls, does not require care and main-
tenance, brings all the benefits to the environ-
ment.

VERSATILE:
può essere installato a parete, sia in orizzon-
tale che in verticale, oppure può essere ap-
poggiato su qualsiasi superfice grazie al piedi-
stallo integrato nella versione freestanding.

VERSATILE:
it can be installed on the wall, both hori-
zontally and vertically, or it can be placed 
on any surface thanks to the integrated 
pedestal in the self-supporting version. 

INNOVATIVO:
un sistema di ventole canalizza l’aria all’interno 
di Air Pure Green 360 e, a contatto con la luce 
ultravioletta, ne esce sanificata, grazie alla 
nuova tecnologia brevettata UVOXY.

INNOVATIVE:
a system of fans channels the air inside Air 
Pure Green 360 and, in contact with ultravio-
let light, it comes out sanitized, thanks to the 
new patented UVOXY technology.

AIR PURE GREEN 360 AIR PURE GREEN 360 

SANIFICATORE D'ARIA
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Versione con piedistallo 
integrato. 

Parete con sanificatore Parete con sanificatore 
integrato.integrato.

EFFICACE:
la sua efficacia è testata fino al 99,9% su 
virus e batteri e contribusce a contrastare la 
diffusione del Covid-19. Abbatte gli inquinanti 
atmosferici e previene la formazione di muffe, 
eliminando cattivi odori.

EFFICACE:
its effectiveness is tested up to 99.9% on 
viruses and bacteria and helps to counter the 
spread of Covid-19. It reduces atmospheric 
pollutants and prevents the formation of mold 
and bacteria, eliminating bad smells.  

SICURO:
Nessuna emissione di Ozono – Nessuna espo-
sizione a sorgenti UV-C.

SAFETY: 
No ozone emissions - No exposure to UV-C 
sources.
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Divisori autoportanti in legno in varie forme e 
colori. I complementi più semplici come que-
sto pratico divisorio acustico, si sistemano 
facilmente e occupano poco spazio. Utile per 
realizzare postazioni di lavoro distanziate e 
insonorizzate, senza necessità di allestimenti 
o lavori aggiuntivi. Le ruote a basso profilo 
integrate alla struttura rendono dinamico e 
versatile il prodotto. Questo prodotto rispet-
ta le regole del design biofillico, donando agli 
ambienti un aspetto più naturale e rilassante, 
migliorando l'umore e le performace di chi fre-
quenta i luoghi in cui è presente. 

VALORIZZA I TUOI SPAZI 
CON ELEMENTI BIOFILLICI.

Privacy e concentrazione

Fonoassorbente

DIVISORI ACUSTICI AUTOPORTANTI 

VALORIZZA I TUOI SPAZI 
CON ELEMENTI BIOFILLICI.
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Possibiità di rivestimento su 2 lati.

Pratiche ruote integrate
alla struttura. 

Crea sicure postazioni di lavoro.

FREE-STANDING 
PARTITIONS

Freestanding wooden dividers in various sha-
pes and colors. The simpler accessories such 
as this practical acoustic divider, are easily 
arranged and take up little space. Useful for 
creating spaced and soundproofed worksta-
tions, without the need for additional set-ups 
or works. The low profile wheels integrated 
into the structure make the product dynamic 
and versatile. This product respects the rules 
of biophilic design, giving the environments a 
more natural and relaxing look, improving the 
mood and performance of those who fre-
quent the places where they are present.
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QUADRI NATURALI FONOASSORBENTI

L'incontro tra la morbidezza della natura e 
le linee gemetriche avviene nei nostri quadri  
stabilizzati, complementi d'arredo di assoluta 
originalità che permettono di dare spazio alla 
propria fantasia creando composizioni uniche.
Arredano con semplicità e si adattano a qual-
siasi design, portando benessere nei tuoi am-
bienti grazie alla progettazione biofilica che 
da vita a questa gamma di prodotti. Lavorati 
sapientemente a mano, questi prodotti non 
richiedono predisposizioni, non necessitano di 
cura e sono adatti ad ambienti interni. 

The meeting between the softness of natu-
re and the gemetric lines takes place in our 
stabilized paintings, furnishing accessories 
of absolute originality that allow you to give 
space to your imagination by creating unique 
compositions.
They furnish with simplicity and adapt to any 
design, bringing well-being to your rooms 
thanks to the biophilic design that gives life 
to this range of products. Skilfully crafted by 
hand, these products do not require prepara-
tions, do not require care and are suitable for 
indoor environments.

DECORA L'AMBIENTE 
CON ORIGINALITÀ.

DECORATE THE ENVIRON-
MENT WITH ORIGINALITY.
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L’elegante gamma è disponibile anche in altre 
essenze e in differenti forme con tante va-
rianti  in dimensioni ciascuna. L'acustica degli 
ambienti migliora con l'utilizzo dei nostri qua-
dri, migliorando l'umore di chi frequnta l'am-
biente.

The elegant range is also available in other 
essences and in different shapes with many 
variations in size each. The acoustics of the 
rooms improve with the use of our paintings, 
improving the mood of those who frequent 
the environment.

DISPONIBILE IN VARIE 
ESSENZE e FORME.

AVAILABLE IN VARIOUS
ESSENCES and FORMS.

Esagono 30 x 30 cm. 

Essenza : Lichene nordico naturale 
stabilizzato.

Esagono 30 x 30 cm. 

Essenza : Muschio piatto naturale 
stabilizzato.

Esagono 30 x 30 cm. 

Essenza : Prato Verde naturale 
stabilizzato.
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Quadro 50 x 50 cm. 

Essenza : Lichene nordico naturale 
stabilizzato.

Quadro 75 x 75 cm.

Essenza : Lichene nordico naturale 
stabilizzato.

Quadro 25 x 25 cm. 

Essenza : Lichene nordico naturale 
stabilizzato.

Quadro 38 x 120 cm. 

Essenza : Lichene nordico naturale 
stabilizzato.

Quadro 25 x 50 cm. 

Essenza : Lichene nordico naturale 
stabilizzato.

Quadro 38 x 75 cm. 

Essenza : Lichene nordico naturale 
stabilizzato.

QUADRI NATURALI FONOASSORBENTI

VASTA GAMMA DI QUADRI 
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Quadro 50 x 50 cm. 

Essenza : Prato verde naturale 
stabilizzato.

Quadro 25 x 50 cm. 

Essenza : Prato verde naturale 
stabilizzato.

Quadro 38 x 120 cm. 

Essenza : Prato verde naturale 
stabilizzato.

Quadro 38 x 75 cm. 

Essenza : Prato verde naturale 
stabilizzato.

Quadro 25 x 25 cm. 

Essenza : Prato verde naturale 
stabilizzato.

Quadro 75 x 75 cm. 

Essenza : Prato verde naturale 
stabilizzato.

QUADRI NATURALI FONOASSORBENTI

WIDE RANGE OF PICTURES
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LASCIATI ILLUMINARE.

La linea Green Light 
Progettati per arredare i luoghi dove è 
richiesta privacy e tranquillità: grandi spazi, 
ambienti condivisi, open space della 
casa o dell’ufficio.
 
Light Green la lampada di Green Habitat è 
capace di creare spazi intimi e assicurare un 
a zona piacevole di luce. Utilizzabile 
in ufficio, nei ristoranti, in ambienti domestici 
o nelle sale d’attesa.
 
Lightning Acousting Green Comfort, un 
elemento decorativo d’arredo, che consente 
la gestione del comfort sonoro e 
luminoso. Qualificando qualsiasi ambiente 
arricchendolo al contempo con un raffinato 
ed sorprendente valore estetico.

LET YOURSELF BE 
ILLUMINATED.

The Green Light line
Designed to furnish places where privacy and 
tranquility is required: large spaces, shared 
spaces, open space of the
home or office.

Light Green the Green Habitat lamp is 
capable of creating intimate spaces and 
ensuring a pleasant area of ​​light. Usable
in the office, in restaurants, in domestic 
environments or in waiting rooms.

Lightning Acousting Green Comfort, a 
decorative piece of furniture, which provides 
sound and comfort management
bright. Qualifying any environment while 
enriching it with a refined and surprising 
aesthetic value.

LAMPADARI GREEN HABITAT 
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I punti luce  esaltano il design 
del prodotto. 

Valorizza il  tuo brand con un 
tocco green. 

Prodotto Naturale Stabilizzato:
LICHENE PER CUSTOM
ART. GHST331
- Green Habitat -
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Un prodotto di qualità che non teme 
la gravità. 
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Valorizza il  tuo brand con un 
tocco green . 
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Insonorizza gli ambienti di  
lavoro. 

Prodotto Naturale Stabilizzato:
LICHENE & POLEMOSS
ART. GHST332
- Green Habitat -
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Integra facilmente  
TV e LEDWALL 

Prodotto Naturale Stabilizzato:
LICHENE FOREST MIX
ART. GHST340
- Green Habitat -

Spessore contenuto,          
per non perdere spazio.
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Adatto ad essere illuminato 
con  luce artificiale .

Spessore contenuto,          
per non perdere spazio.
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Prodotto Naturale Stabilizzato:
FOREST MIX NORMAL
ART. GHST333
- Green Habitat -
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Un rivestimento unico nel suo genere 
che stupisce sempre chi lo vede per la 

prima volta. 
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Ampia varietà di  
essenze  disponibili.  

Prodotto Naturale Stabilizzato:
FOREST MIX EXTRA
ART. GHST334
- Green Habitat -
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Progetti su misura curati nei minimi 
particolari. 
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Prodotto Naturale Stabilizzato:
WALL FOREST HEDERA
ART. GHST345
- Green Habitat -
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Compatibile con insegne 
luminose. 
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Prodotto Naturale Stabilizzato:
WALL FOREST HEDERA MIX 
ART. GHST346
- Green Habitat -
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Prodotti versatili per realizzare anche i 
progetti più ambiziosi.

Possibilità di affiancamento con altri 
rivestimenti, anche già installati.

Prodotto Naturale Stabilizzato:
PRATO STABILIZZATO
ART. GHST348
- Green Habitat -
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Prodotto Naturale Stabilizzato:
POLEMOSS
ART. GHST347
- Green Habitat -
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